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See the notice on TED website

754947-2026 - Hange
Poola – Reovee- ja jäätmekõrvaldusteenused, puhastus- ja keskkonnateenused – .Odbiór i 
zagospodarowanie zmieszanych i zbieranych selektywnie stałych odpadów komunalnych, z 
nieruchomości zamieszkałych oraz z punktu selektywnego zbierania odpadów z terenu gminy 
Książki
OJ S 211/2026 30/10/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: GMINA KSIĄŻKI
E-posti aadress: danuta.rychlik@gminaksiazki.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: .Odbiór i zagospodarowanie zmieszanych i zbieranych selektywnie stałych odpadów 
komunalnych, z nieruchomości zamieszkałych oraz z punktu selektywnego zbierania odpadów 
z terenu gminy Książki
Kirjeldus: Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór, transport i zagospodarowanie wszystkich 
odpadów komunalnych wytworzonych i zebranych przez właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych objętych gminnym systemem odbioru odpadów na terenie Gminy Książki oraz 
z Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych zlokalizowanego na terenie Gminy 
Książki, dostarczenie i ustawienie pojemników na nieruchomości oraz prowadzenie mobilnego 
Punktu Selektywnego Zbierania Odpadów Komunalnych.
Menetluse tunnus: 3dbac440-8822-403d-a8e0-26bbc0259a2b
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90000000 Reovee- ja jäätmekõrvaldusteenused, puhastus- ja 
keskkonnateenused
Täiendav liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused, 90511000 
Jäätmekogumisteenused, 34928480 Jäätme- ja prügikonteinerid ning -kastid, 90513100 
Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90533000 Ulaprügila haldusteenused, 90514000 
Jäätmete taaskasutusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Gmina Książki
Sihtnumber: 87-222
Riik – jaotus (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/754947-2026
mailto:danuta.rychlik@gminaksiazki.pl
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Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Euroopa ühtne hankedokument (ESPD)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Odbiór i zagospodarowanie zmieszanych i zbieranych selektywnie stałych odpadów 
komunalnych, z nieruchomości zamieszkałych oraz z punktu selektywnego zbierania odpadów 
z terenu gminy Książki
Kirjeldus: 1. Przedmiot zamówienia Przedmiotem zamówienia jest odbieranie i 
zagospodarowanie w okresie od 01.01.2027 roku do 31.12.2027 roku odpadów komunalnych 
wskazanych w Opisie przedmiotu zamówienia od właścicieli nieruchomości zamieszkałych 
terenu Gminy Książki wraz z odbiorem odpadów zgormadzonych w PSZOK w sposób zgodny 
1) z przepisami:  ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (z 2025 r. poz. 1812, z 2026 r. 
poz. 174, 815, 875.) oraz rozporządzeniami do ustawy,  ustawy z dnia 13 września 1996 r. o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz. U. z 2025 r. poz. 733, z 2026 r. poz. 912) 
oraz rozporządzeniami do ustawy, Planu gospodarki odpadami województwa kujawsko-
pomorskiego na lata 2023-2028 z perspektywą na lata 2029-2034” uchwalony przez Sejmik 
Województwa Kujawsko-Pomorskiego uchwałą Nr XVI/253/25 z dnia 29 września 2025 r. 
regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie gminy Książki, 2) Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia określony został w: a) Opisie przedmiotu zamówienia - Załącznik nr 
1a do SWZ, b) Projektowanych postanowieniach umowy – Załącznik nr 5 do SWZ. 3) 
Wykonawca zobowiązany jest do wskazania w Załączniku nr 9 do SWZ instalacji komunalnych 
do których będą przekazywane odbierane odpady komunalne; w przypadku niewielkich ilości 
odebranych odpadów selektywnie zbieranych możliwe jest wskazanie podmiotu zbierającego 
te odpady. 4) Wspólny słownik zamówień (CPV): 90 50 00 00 -2 Usługi związane z odpadami, 
90 51 11 00 -2 Usługi wywozu odpadów, 90 51 20 00 -9 Usługi transportu odpadów, 90 51 31 
00 -7 Usługi wywozu odpadów pochodzących z gospodarstw domowych, 90 53 30 00 -2 
Usługi gospodarki odpadami, 90 51 40 00-3- Usługi recyklingu odpadów, 90 51 12 00-4- 
Usługi gromadzenia odpadów pochodzących z gospodarstw domowych, 34 92 84 80-6 
Pojemniki i kosze na odpady i śmieci.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90000000 Reovee- ja jäätmekõrvaldusteenused, puhastus- ja 
keskkonnateenused
Täiendav liigitus (cpv): 34928480 Jäätme- ja prügikonteinerid ning -kastid, 90500000 Prügi ja 
jäätmetega seotud teenused, 90513100 Majapidamisjäätmete kõrvaldusteenused, 90533000 
Ulaprügila haldusteenused, 90514000 Jäätmete taaskasutusteenused, 90511000 
Jäätmekogumisteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027
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5.1.6.
 
Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Euroopa ühtne hankedokument (ESPD)

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
3dbac440-8822-403d-a8e0-26bbc0259a2b

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3dbac440-8822-
403d-a8e0-26bbc0259a2b
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel, poola keel, poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1) Od Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako 
najkorzystniejsza, wymagane będzie wniesienie, przed zawarciem umowy, zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy w wysokości 5 % ceny całkowitej (brutto) podanej w ofercie za 
wykonanie zamówienia. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania umowy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/12/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/12/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: GMINA KSIĄŻKI
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3dbac440-8822-403d-a8e0-26bbc0259a2b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3dbac440-8822-403d-a8e0-26bbc0259a2b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3dbac440-8822-403d-a8e0-26bbc0259a2b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-3dbac440-8822-403d-a8e0-26bbc0259a2b
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ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Szczegółowe zasady, dotyczące wnoszenia środków ochrony prawnej określa dział IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp. Informacje o terminach odwołania: Art. 515. [Termin wniesienia 
odwołania] 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 
jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. Jeżeli zamawiający nie opublikował 
ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii 5.1.15. 5.1.16. 8.1. 8.1. Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu 
zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
zamawiający: a) nie zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo b) zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku 
postępowania, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki. Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na 
temat procedur odwoławczych: Krajowa Izba Odwołąwcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: GMINA KSIĄŻKI
Pakkumusi menetlev organisatsioon: GMINA KSIĄŻKI
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8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: GMINA KSIĄŻKI
Registreerimisnumber: NIP: 8781751833
Registreerimisnumber: REGON: 871118804
Postiaadress: ul. ul. Bankowa 4
Linn: Książki
Sihtnumber: 87-222
Riik – jaotus (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Riik: Poola
E-posti aadress: danuta.rychlik@gminaksiazki.pl
Telefon: 56666167
Internetiaadress: https://gm-ksiazki.rbip.mojregion.info/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ec1c79a3-b914-4117-b4eb-6d0ff7f7d875  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 29/10/2026 12:12:21 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 754947-2026
ELT S väljaande number: 211/2026
Avaldamise kuupäev: 30/10/2026
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